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I 

Les annuaires statistiques polonais permettent d'observer deux 

phénomènes intéressants. 

D e 1935 à 1938, l ' i n fan t i c ide se t r o u v e p a r m i les délits numérique
m e n t i m p o r t a n t s . Chaque année, la pol ice recevait de 800 à 900 dé
nonciat ions, et même p lus 1 , concernant ces délits. L a con f ron ta t i on de 
ce ch i f f r e avec les données des années 1958—1960 m o n t r e une net te 
d i m i n u t i o n d u n o m b r e de ce genre de délits. Les statistiques de la 
mi l ice enregistrent actuel lement 70 à 80 cas d ' in fant ic ides par a n 2 , ce 
q u i n ' a t t e i n t même pas 1 0 % de l'état d 'avant-guerre . Même en négli
geant la différence numérique de la p o p u l a t i o n q u i s'élève m a i n t e n a n t 
aux sixseptièmes e n v i r o n de celle d 'avant-guerre , la d i m i n u t i o n d u 
n o m b r e des cas d ' in fant ic ides n 'en reste pas moins f rappante . 

U n e rapide augmen ta t i on d u n o m b r e de délits d ' u n genre différent 
est u n autre phénomène intéressant. N o u s les appellerons d 'une m a 
nière générale délits prévus par l ' a r t i c le 201 d u Code pénal. Les a n n u 
aires statistiques d 'avant-guerre n ' i n d i q u e n t pas de chif fres concernant 
cette catégorie 'de délits. Par contre , ceux d'après-guerre f o n t appa
raître des chif fres très i m p o r t a n t s : de 1956 à 1960, le n o m b r e des con 
damnat ions p o u r cette i n f r a c t i o n a t t e in t e n v i r o n 5.000 par a n 3 . Le 
refus de se soumettre à l ' ob l i ga t i on a l imenta ire constitue ce délit. 

Si j ' a t t i r e l ' a t t e n t i o n sur ces deux phénomènes, ce n'est pas parce 
q u ' i l existe entre eux u n l i en étroit. Pour analyser ce l i en , et en p a r t i 
cu l ier p o u r constater dans quelle mesure i l s'agit i c i d u r a p p o r t de 
cause à effet, i l serait nécessaire d'étudier beaucoup d'autres éléments, 
ce q u i n'est pas possible dans le présent r a p p o r t . I l semble toute fo is 

1 Voir Mały Rocznik Statystyczny (Petit Annuaire des Statistiques), 1938, p. 350. 
2 Voir Rocznik Statystyczny (Annuaire des Statistiques), 1961, p. 422. 
3 Ibidem, p. 426. 



possible d ' a f f i rmer que ces phénomènes sont caractéristiques de la 
Pologne d ' a u j o u r d ' h u i , et q u ' i l y a là une interdépendance f o n c t i o n 
nelle, si vague soit-elle. 

Les changements d ' o rd re économique et m o r a l survenus en Po
logne après 1944 o n t incontes tab lement contribué à la réduction d u 
n o m b r e des in fant ic ides . La facilité d ' ob t en i r u n t r a v a i l et d'assurer 
les moyens d'existence à l ' en fant qu i va naître est probablement le 
p r i n c i p a l facteur q u i pe rmet t e à la mère, mariée o u n o n , de v o i r dans 
la nouve l le naissance des éléments de bonheur et d ' amour , et pas seule
m e n t des peines et des soucis. La possibilité o f fer te à la f emme d 'avo i r 
dans la société une pos i t ion indépendante neutralise et écarte efficace
ment l'atmosphère d ' h u m i l i a t i o n et de honte, de t ou t ce qu i pesait 
autrefois si l o u r d e m e n t sur la fille-mère. 

I l y a là une sorte de paradoxe : le phénomène que l ' o n p o u r r a i t 
appeler t r ad i t i onne l l emen t l'émancipation de la f emme est accompagné 
de peines aggravées et renforcées par des sanctions pénales appliquées 
à l ' h o m m e l o r squ ' i l s'agit de ses devoirs à l'égard de l ' en fant . Ca r dans 
ce n o m b r e de 5.000 condamnés en v e r t u de l ' a r t i c le 201 d u Code 
pénal, i l y a 9 9 % d 'hommes. 

I I 

E n abordant le problème des sanctions pénales des obl igat ions 
famil iales dans la législation polonaise, i l c onv i en t d ' a t t i r e r l ' a t t e n t i o n 
sur une s i tua t i on t ou t e particulière q u i consiste en l'absence de c o o r d i 
n a t i o n entre les nouvel les lois, telles la c o n s t i t u t i o n o u le d r o i t de la 
fami l l e d 'une p a r t , et le code pénal de l ' aut re . N o u s avons des lois 
édictées dans les condit ions créées par le nouveau régime qu i reflètent 
les besoins actuels et les appréciations morales de n o t r e société, mais, 
en même temps, le code pénal de 1932 reste en v i gueur . I l est v r a i 
q u ' i l n'est pas aussi ancien que le code français, mais ses t r en te années 
d'âge se f o n t déjà b ien sentir . Ce t âge-là, en ra ison des changements 
po l i t iques , économiques et sociaux survenus en Pologne, dépasse de 
beaucoup non seulement celui que l ' on ava i t l 'hab i tude d'appeler l'âge 
balzacien d u temps de Balzac, mais aussi l'âge balzacien d ' au j ourd 'hu i . 

Cet te remarque s'impose d ' au tan t plus que p o u r différentes raisons 
le législateur polonais n'a pas estimé indispensable de ra jeunir par u n 
amendement les dispositions réprimant les in f rac t ions aux obl igat ions 
famil iales. 



Dans cette s i tua t i on , i l serait d i f f i c i l e de t r a i t e r les sanctions péna
les, actuel lement en v i gueur , en t a n t que système conséquent r en f o r 
çant celui des obl igat ions famil iales définies dans les autres lois. 

Le code pénal prévoit le délit consistant à délaisser, c o n t r a i r e m e n t 

aux devoirs de tu te l l e o u de garde, u n enfant au-dessous de 13 ans o u 

une personne anormale o u inconsciente (art . 200) et le délit d o n t est 

coupable celui q u i se soustrai t à l 'accompl issement du devo i r q u i l u i 

incombe de donne r les soins nécessaires p o u r protéger la vie o u la 

santé d 'une autre personne et de ce fa i t l 'expose à u n danger de m o r t 

(art . 202), réprime l ' inceste (art . 206), les actes de débauche — commis 

à l'égard d'une personne au-dessous de 15 ans, le proxénétisme, l ' i n 

c i t a t i o n à la débauche professionnelle, s u r t o u t l o r s q u ' i l s'agit de la 

f emme de l ' auteur d u délit o u de l ' en fant de ce lui -c i — a r t . 212, 

dispose de p u n i r ce lui q u i ma l t r a i t e phys iquement o u mora l emen t u n 

m i n e u r au-dessous de 17 ans o u une personne hors d'état de se p r o 

téger elle-même et se t r o u v a n t sous sa dépendance (art . 246). Dernière

ment, dans la l o i ant ia lcool ique de 1959, le législateur étend la sanc

t i o n pénale à chaque cas où le membre de la fami l l e ou une personne, 

dépendante de l 'agent, est maltraitée, lorsque l ' au teur d u délit agit 

sous l ' in f luence de l ' a l coo l (art . 23 de cette l o i ) , et crée une nouve l le 

i n c r i m i n a t i o n : l ' i n c i t a t i o n d u m i n e u r à l ' i v rogner i e (art . 24 de la 

même l o i ) . 

Si l ' o n compare les disposit ions en v i gueur avec celles des projets 

d u nouveau code, et s u r t o u t d u dern ier p ro j e t de 1961 , la tendance 

à t r a i t e r plus r igoureusement , de lege ferenda, les in f rac t i ons aux o b l i 

gations famil iales, est f rappante . A côté des faits précités, les auteurs 

d u pr.ojet prévoient dans u n chap i t re intitulé Délits contre la famille 

et la jeunesse, les délits tels que la d iss ipat ion des biens q u i devra ient 

être destinés à la satisfaction des besoins des enfants, de l'époux et d 'au

tres personnes les plus proches, cohab i tan t avec le débiteur, si, de cette 

manière, i l expose ces personnes à l'impossibilité de satisfaire leurs 

besoins essentiels, la dépravation d u m i n e u r , la surcharge par u n 

t r a v a i l dépassant ses forces, etc. 

Les différences entre les concept ions d ' i l y a t r en te ans et celles 

d ' a u j o u r d ' h u i sont les plus manifestes en ce q u i concerne le délit de 

l'inexécution de l ' o b l i g a t i on a l imenta i re , l ' abandon pécuniaire — p o u r 

employer le terme français — le délit prévu à l ' a r t . 201 d u code pénal 



actuel lement en v igueur. C'est de ce délit que je voudrais par ler plus en 
détail pu i squ ' i l a, dans la pra t ique , le plus d ' importance , apparaît le p lus 
fréquemment et p r o v o q u e beaucoup de controverses intéressantes. 

Ce délit, d'après la teneur littérale de l ' a r t . 201 d u code pénal, 
consiste en ce que: 1) l 'auteur se soustrait à l ' ob l i ga t i on de p o u r v o i r 
à l ' entret ien d'une autre personne; 2) i l agit pa r malve i l lance ; 3) i l 
amène cette personne à la misère o u à la nécessité d ' avo i r recours 
à l'assistance. 

V o i c i la teneur de cet ar t i c l e : 

« § 1. Ce lu i qu i , en se soustrayant par malve i l lance au devo ir q u i 
l u i est imposé pa r la l o i de p o u r v o i r à l ' en t r e t i en de la personne la 
plus proche , l'amène à la misère o u à la nécessité d ' avo i r recours 
à l'assistance, est p u n i d ' u n empr i sonnement jusqu'à t ro i s ans o u à u n 
arrêt jusqu'à t ro i s ans. 

§ 2. E n c o u r t la même peine ce lu i q u i c o m m e t l 'acte indiqué au 
paragraphe 1 envers toute autre personne, si le devo ir de p o u r v o i r 
à son entret ien a été reconnu par jugement d u t r i b u n a l passé en force 
de chose jugée o u exécutoire. 

§ 3. L a poursui te a l i eu à la requête de la par t i e lésée; dans le cas 
où sa m o r t a été causée par l ' i n f r a c t i o n indiquée aux paragraphes 1 ou 
2, elle a l i eu d'office...» 

D'après la jur isprudence, l ' auteur se soustrait par malve i l lance ou 
méchamment ( j ' emplo ie la t r a d u c t i o n conven t i onne l l e p o u r rendre ce 
que les Ang la is appel lent with malice, et les A l l emands — boshaft), 
l o r squ ' i l est conscient de la s i tuat ion matérielle de la personne ayant 
d r o i t aux al iments et des effets probables de son c o m p o r t e m e n t , et 
lorsque la s i t u a t i o n matérielle de l'auteur-même l u i p e rme t d 'accom
p l i r entièrement l ' o b l i g a t i on a l imenta i re envers cette personne. Le 
refus des al iments est également considéré comme ma lve i l l an t , lorsque 
l 'auteur se p r i v e in tent ionne l l ement des moyens matériels (p. ex. en 
abandonnant le t r ava i l ) a f in de se soustraire à l ' o b l i g a t i o n a l imenta i re . 
Le code pénal ne détermine pas la période de l'inexécution de l ' ob l i ga 
t i o n a l imenta i re en t a n t que c o n d i t i o n de la sanct ion pénale. E n p r a 
t i que , les t r i b u n a u x p r ennen t , b i en en tendu , en considération cette 
c i rconstance: une période plus longue de l'inexécution de l ' o b l i g a t i on 
a l imenta i re peut témoigner de l a malve i l lance. Par contre, le r e ta rd 
à f o u r n i r les al iments pendant quelques mois, lorsque l 'agent accom
plissait précédemment cette o b l i g a t i o n d 'une manière régulière, cons t i 
tuera i t plutôt la preuve que la malve i l lance n 'entre pas en cause. 



I l est v r a i que la n o t i o n de «malveillance» est une n o t i o n n o r m a 
t i v e et p e rme t une interprétation souple, mais dans l ' o p i n i o n p u b l i 
que (partagée par les auteurs d u p ro j e t d u nouveau code) elle res t re in t 
t r o p l ' i n c r i m i n a t i o n d u refus des al iments. 

E n ce q u i concerne la quest ion de savoir par r a p p o r t à quelles 
personnes le refus des a l iments est sanctionné pénalement, le code 
pénal d ist ingue les personnes les plus proches auxquelles les a l iments 
rev i ennent en v e r t u de la l o i c'est-à-dire en v e r t u d u d r o i t de la fa
m i l l e : les parents (ascendants et descendants) en l igne dro i te , les frè
res et soeurs, l'époux ou l'épouse d 'un côté, et de l 'autre côté 
toutes les autres personnes d o n t les dro i t s do i v en t être établis par une 
décision jud ic ia i r e passée en force de la chose jugée o u exécutoire. 

E n f i n , le délit de l ' a r t . 201 est u n délit matériel, c'est-à-dire accom
p l i lorsque l 'e f fet se p r o d u i t , lorsque — dans ce cas — la personne 
a été amenée à la misère o u à la nécessité d 'avo i r recours à l'assistance. 
Si la personne ayant d r o i t aux al iments n'est pas amenée à cette s i tua
t i o n , i l ne peu t être quest ion que de t en ta t i ve de délit. Remarquons 
que les t r i b u n a u x n 'adoptent que rarement et à contre-coeur la con
s t r u c t i o n de t en ta t i v e dans ces cas. 

I I I 

Peu de disposit ions dans la législation polonaise p r o v o q u e n t autant 

de controverses que l ' a r t i c l e 2 0 1 , n o n seulement dans la p ra t i que des 

t r i b u n a u x inférieurs, mais également dans la jur isprudence publiée par 

la C o u r Suprême, dans les réponses de cette C o u r aux questions j u r i 

diques posées par les t r i b u n a u x inférieurs et dans les arrêts rendus en 

app l i ca t i on de la procédure de révision. 

Les arrêts de la C o u r Suprême concernent , p o u r la p l u p a r t , les 

termes employés à l ' a r t i c le 2 0 1 : «misère» et «nécessité d ' avo i r recours 

à l'assistance». I l est compréhensible que les t r i b u n a u x refusaient d 'ad

m e t t r e qu 'une d ispos i t i on pénale se servant d u t e rme «misère» c omme 

c o n d i t i o n de la répression pénale était une d ispos i t i on encore actuelle. 

Dans l'État socialiste, su ivant le ra isonnement d u juge, si le phéno

mène de la misère n'a pas été entièrement supprimé, i l est p o u r le 

mo ins en voie de- d i spa r i t i on . De même, la n o t i o n de l'«assistance» 

avec sa nuance p h i l a n t r o p i q u e , devai t , sans aucun doute , choquer par 

m i les critères de la répression d u refus ma l ve i l l an t des a l iments. Néan-



moins , les cas de refus ma l ve i l l an t des a l iments et de l ' indigence q u i en 
résulte, étaient une réalité, e t le juge ne p o u v a i t ne pas les p rendre 
en considération. 

La première s i t u a t i o n concrète que la C o u r Suprême avait à ré
soudre concerna i t le cas de la mère q u i , inapte au t r a v a i l et aban
donnée par le père de son enfant , était à la charge de ses parents 
(grands-parents de l ' en fant ) . L 'aide prêtée par les grands-parents de 
l ' en fant q u i o n t le devo i r de f o u r n i r les a l iments à leur f i l l e , est-elle 
une assistance dans le sens de l ' a r t i c le 201? E n 1952, la C o u r Suprême 
répond à cette question en déclarant que le f a i t de «l 'indigence» dans 
laquelle s'est trouvé e f fec t ivement l ' en fant , puisque sa mère était 
obligée de p r o f i t e r de l 'aide o f fer te par ses parents just i f i e la respon
sabilité pénale prévue à l 'ar t ic le 2 0 1 . La C o u r Suprême cr i t ique la 
rédaction de l ' a r t i c le 201 comme inexacte, et prétend qu ' en 1952 le 
juge polonais accordant la p r o t e c t i o n à l ' en fant abandonné par le père 
d o i t être beaucoup plus sensible q u ' i l y a 20 ans aux besoins de cet 
enfant, et ne pas attendre que celui-ci se t rouve dans la misère. L 'a r 
t ic le 201 do i t , par conséquent, être interprété plus largement . I l suf f i t 
que l ' en fant se t r o u v e dans « l ' indigence», p o u r que soit r empl i e la 
c o n d i t i o n concernant l ' e f f e t 4 . 

Bientôt après, également en 1952, la C o u r Suprême r ep rend la 
même thèse en répondant à la quest ion d u t r i b u n a l de première i n 
stance. El le va encore plus l o i n en prétendant qu ' on peut renoncer 
t o u t à fa i t à constater l 'ef fet d u refus des a l iments : n o n seulement 
d ' avo i r entraîné la misère o u la nécessité d 'avo i r recours à l'assistance, 
mais même d 'avo i r provoqué « l ' indigence» 5 . 

La même année, la C o u r Suprême r e n d u n troisième arrêt q u i suit 
également cette idée. El le constate ne t t emen t que «le fa i t même, p o u r 
u n des parents, de se soustraire à l ' ob l i ga t i on de p o u r v o i r à l'éduca
t i o n et à l ' en t r e t i en de l ' en fant , place l ' en fant et le second des pa
rents, même salarié, dans la s i tua t i on définie comme cond i t i ons d i f f i 
ciles de vie et d o i t entraîner la responsabilité prévue à l ' a r t i c le 201 du 
Code pénal» 5 a . 

La cour a adopté comme p r inc ipe que le fa i t même de se soustraire 
au devo ir de f o u r n i r les al iments a automat iquement pour effet 

4 «Zbior Orzeczeń Sądu Najwyższego* (Recueil d'Arrêts de la Cour Suprême), 
Cahier IV de 1952, texte 44. 

5 Cf. «Panstwo i Prawo» (L'État et le Droit), n° 4 de 1952, p. 684—686. 
5a «Zbior Orzeczeń Sądu Najwyższego*, 1953, p. 153. 



d'empirer les condi t ions d'existence et d'éducation de l ' enfant lésé 6; 
par conséquent, i l n'est même pas nécessaire d'établir les «conditions 
de vie difficiles» de la personne lésée p o u r admet t r e la responsabilité 
prévue à l ' a r t i c l e 2 0 1 . 

A ins i , dans l'interprétation adoptée par les t r i bunaux , le délit de 
l ' a r t i c le 201 dev ient de délit matériel, t e l q u ' i l l'est conformément 
à la l o i , délit f o r m e l d o n t la commiss ion ne dépend pas de la c i r c o n 
stance si l 'e f fet prévu à l ' a r t i c le 201 s'est p r o d u i t . 

De cette manière, les t r i bunaux ont tranché le con f l i t entre le con
t e n u périmé de l ' a r t i c l e 2 0 1 , q u i ne répond plus aux besoins sociaux, 
et la conscience j u r i d i q u e , en étendant la répression sans se soucier 
s'ils outrepassent la l e t t r e de la l o i . 

L ' a d m i n i s t r a t i o n de la justice entre toute fo is dans une nouve l le 
période après oc tobre 1956. O n remarque une tendance à interpréter 
les lois de façon littérale, q u i est à la l i m i t e d u fo rma l i sme j u r i d i q u e . 
Le 14 novembre 1957, la C o u r Suprême, s ta tuant en collège de sept 
juges, abandonne la voie poursu iv i e par la jur i sprudence , en démon
t r a n t qu'el le est c on t ra i r e à la d ispos i t ion de l ' a r t i c le 2 0 1 . Le fa i t que 
la personne ayant d r o i t aux al iments — déclare la C o u r dans son 
arrêt — s'était trouvée dans l ' indigence, c'est-à-dire sans moyens suf
fisants de subsistance, fait-naître u n i q u e m e n t la responsabilité c iv i le 
de la personne tenue à l ' ob l i g a t i on a l imenta i re (art . 73 d u Code de la 
fami l l e ) . L a responsabilité pénale n'apparaît que l o rsqu ' i l peut être 
question d'une indigence grave qu i touchera i t presque à la misère, ou 
q u i p r o v o q u e r a i t la nécessité d 'avo i r recours à l 'assistance 7 . 

Conformément au texte littéral de l ' a r t i c l e 2 0 1 , la C o u r Suprême 
prévoit de façon catégorique que «la c o n d a m n a t i o n ne peut avo i r l i eu 
s ' i l n'a pas été établi que la personne à laquelle i l devai t assurer les 
moyens de subsistance s'était trouvée, par suite d u refus ma lve i l l an t 
d 'a l iments , dans une véritable misère o u dans la nécessité d 'avo i r re 
cours à l'assistance» 8. 

I l était évident qu 'une telle interprétation littérale exc luai t la pos
sibilité d 'app l iquer l ' a r t i c le 201 à la p l u p a r t des cas de refus ma l ve i l l an t 
d 'a l iments . C'est p o u r q u o i , la décision de la C o u r Suprême rencont re 

6 Cf. A . GIMBUT, Przestępstwo z art. 201 kk w orzecznictwie Sądu Najwyż
szego (Le délit prévu à l'article 201 du Code pénal dans la jurisprudence de la 
Cour Suprême^ «Nowe Prawo» (Droit nouveau), n° 3 de 1957, p. 62. 

' Cf. «Panstwo i Prawo», n° 7 de 1958, p. 208. 
8 Ibidem, p. 207. 



l ' o ppos i t i on ouver t e de l ' o p i n i o n pub l i que . La presse, les organisat ions 
sociales (la L igue des Femmes) soul ignent que cette décision manque 
d u sens des réalités, et qu'el le paralyse, en p ra t i que , la répression pé
nale de faits très graves d u p o i n t de vue de l'intérêt de la fami l l e . 
Cet te réaction de l ' o p i n i o n pub l i que engendre des ef forts t endant 
à t r o u v e r u n autre m o y e n , socialement juste, d'interpréter l ' a r t i c l e 2 0 1 . 

O n essaie cette fois de conc i l i e r le c on t enu de l ' a r t i c l e 201 et les 
besoins sociaux pa r une interprétation adéquate de la no t i on «mi
sère». Cons ta tan t que dans les nouvel les cond i t i ons de régime, le c r i 
tère de la misère d ' entre les deux guerres ne cor respond plus à la 
s i tua t i on actuelle et à la m o d i f i c a t i o n des appréciations sociales en 
matière de sat is fact ion des besoins de l ' h o m m e , o n propose de ne plus 
considérer c o m m e «misère» u n i q u e m e n t les cond i t i ons d'existence q u i 
ne p e r m e t t e n t pas de satisfaire les besoins «les plus élémentaires» (ab
sence de logement, de nour r i tu r e , de vêtements, de chauffage, d'éclai
rage) mais aussi les condi t ions qu i ne permettent pas de satisfaire les 
besoins essentiels d 'ex is tence 9 . 

La cour Suprême approuve cette suggestion et cette fois la C h a m 
bre Pénale, en assemblée plénière, répond à la ques t ion : 

«Quelle s i tua t i on matérielle de la personne ayant d r o i t aux a l i 
ments just i f i e l ' a p p l i c a t i o n de l ' a r t i c l e 2 0 1 , paragraphes 1 et 2 d u Code 
pénal?» 

de la manière su ivante : 

«L'article 201 d u Code pénal peu t être appliqué lorsque l 'agent, 
en se soustrayant pa r malve i l lance au devo i r q u i l u i est imposé par la 
l o i o u r e c onnu pa r u n jugement d u t r i b u n a l passé en force de chose 
jugée o u exécutoire, de p o u r v o i r à l ' en t r e t i en d 'une autre personne, 
la réduit à une indigence tel le qu'el le ne peu t satisfaire ses besoins 
essentiels d'existence sans avo i r recours à l'assistance sociale, à l'assi
stance d ' i n s t i t u t i o n s o u de personnes q u i ne sont pas tenues aux a l i 
ments o u , sans t r o p de peine, de la personne c on j o in t emen t chargée 
de l ' o b l i g a t i on a l imenta i re . C o n s t i t u e n t en pa r t i cu l i e r des besoins es
sentiels les besoins en n o u r r i t u r e , vêtements, logement et i n s t r u c t i o n 
é lémentaire» 1 0 . 

Par cette décision, la C o u r Suprême a, d 'une pa r t , rejeté — en t a n t 
que con t ra i r e à la l o i — l'interprétation appliquée avant 1956 et, 

9 «Panstwo i Prawo», op. cit., p. 208 et s., glose de A. Gubiński. 
1 0 «Orzecznicrwo Sądu Najwyższego*, n° 2 de 1960. p. 123—128. 



d 'autre p a r t — en a p p r o u v a n t le dernier arrêté de 1957 — a tenté 
de t r o u v e r des l im i t es raisonnables à la responsabilité pénale dans le 
cadre des moyens f ourn i s par l ' a r t i c le 2 0 1 . 

A l o r s t o u t refus ma l ve i l l an t d 'a l iments ne r e m p l i t pas nécessaire
m e n t les cond i t i ons de l ' a r t i c le 2 0 1 . I l est indispensabie de constater 
l 'e f fet concret de ce refus. Cela peu t être la s i tua t i on dans laquelle 
l ' ayant d r o i t ne p e u t satisfaire ses besoins essentiels, sans p r o f i t e r de 
l'assistance d ' i n s t i tu t i ons o u de personnes q u i ne sont pas tenues de 
les l u i f o u r n i r ; cela peut être aussi le cas où cette sat is fact ion des be
soins exige u n e f f o r t excessif de la personne tenue conjo intement aux 
al iments. 

O n peut présumer d'avance que cette interprétation laissera en 
dehors de l ' app l i ca t i on de l ' a r t i c le 201 beaucoup de situations dans 
lesquelles le sent iment de justice exigera l ' app l i ca t i on de sanctions 
pénales, car les sanctions civiles s'avèrent inefficaces vis à vis des per
sonnes q u i méprisent mani fes tement leurs devoirs envers leurs en
fants et, par là même, ne pe rme t t en t pas de satisfaire les besoins 
d'existence de ces derniers, autres que les besoins essentiels. Ma is les 
t r i b u n a u x n ' y peuven t r i en . C'est le législateur q u i d o i t t r o u v e r une 
so lut ion, et l ' on peut espérer q u ' i l l ' ind iquera dans le nouveau Code 
pénal. 

Les vicissitudes de l'interprétation de l ' a r t i c l e 201 disparaissent 
avec la décision de la C o u r Suprême de 1959. Elles o n t provoqué des 
rev i rements spectaculaires et nombreaux et p o u r r a i e n t surprendre si 
elles ne reflétaient pas les changements plus généraux de la vie p o l i t i 
que et sociale de la Pologne Popula i re . U n e tendance était toute fo is 
constante après la guerre, celle d 'aggrayer la responsabilité des per
sonnes tenues de l ' ob l i ga t i on a l imenta ire . 

I V 

La stat ist ique jud i c i a i r e , aussi b i en que l'interprétation de l ' a r t i c l e 
201 d u Code pénal, démontrent que le refus des al iments est devenu 
en Pologne u n problème très i m p o r t a n t . 

Sans soumet t re ce problème à une analyse détaillée, i l c onv i en t 
d ' i nd i que r certains de ses aspects. 

L'absence de chômage en Pologne d ' a u j o u r d ' h u i pe rme t d'envisa
ger l'inexécution de l ' o b l i g a t i o n a l imenta i re d 'une façon différente de 
celle d 'avant la guerre, alors que cette inexécution p o u v a i t résulter de 



l'impossibilité de t r o u v e r u n emp lo i . A u t r e m e n t d i t , l'inexécution de 
l ' ob l i g a t i on a l imenta i re sera a u j o u r d ' h u i plus souvent «malveil lante», 
d'après le t e rme employé à l ' a r t i c l e 2 0 1 . 

E n même temps que les cond i t i ons économiques fac i l i t en t l'exécu
t i o n de l ' o b l i g a t i o n a l imenta i re , le délit prévu à l ' a r t i c l e 201 est plus 
aisément porté à la connaissance des autorités. U n rôle i m p o r t a n t re 
v i e n t i c i à l ' o p i n i o n pub l i que . Les organisat ions sociales p r ennen t en 
effet la défense de la femme délaissée o u des parents in f i rmes et, si 
cela est nécessaire, f ac i l i t en t l'accession au t r i b u n a l et au p r o c u r e u r 1 1 . 
L ' o p i n i o n pub l i que a joué, c omme je l ' a i déjà mentionné, u n rôle i m 
p o r t a n t même dans l'interprétation jud ic ia i r e de l ' a r t i c le 2 0 1 . 

O n peut c ro i r e que le problème d u refus des al iments ne perdra 
r i e n de son acui té 1 2 pendant assez l ong temps , et que la répression 
pénale sera u n élément auxi l ia i re , mais indispensable, p o u r comba t t r e 
ce phénomène. 

1 1 Je voudrais mentionner à cette occasion une forme d'intervention, indiquée 
expressément par la loi, des organisations sociales — les syndicats, la Ligue des Fem
mes, etc. — dans le cas où l'un des époux, à cause de l'ivrognerie, néglige de subvenir 
à l'entretien de sa famille. La loi antialcoolique de 1959 prévoit (art. 20) que ces 
organisations peuvent demander au tribunal d'ordonner que les salaires soient payés 
à l'autre époux, au tuteur des enfants ou à une personne autorisée si cet époux s'ab
stient de s'adresser au tribunal, ce qui porte atteinte aux intérêts des enfants et d'au
tres membres de la famille. 

1 2 De nombreux amendements dans ce domaine de la législation en U.R.S.S. 
témoignent de l'actualité de la répression du refus malveillant des aliments. Le Code 
pénal de la République Socialiste Fédérative Soviétique Russe de 1922 ne prévoyait 
pas la responsabilité pour cette infraction; c'est seulement la loi du 16 octobre 1924 
qui a introduit dans les codes pénaux soviétiques une disposition considérant comme 
délit tout refus des aliments et non seulement le refus malveillant que l'obligation 
ait été, ou non, judiciairement établie. Les codes pénaux, publiés en 1926 et les 
années suivantes, prévoyaient la malveillance (en admettant que le débiteur était en 
état de satisfaire à son obligation et l'établissement judiciaire de l'obligation alimen
taire comme conditions de la responsabilité pénale). Pendant la lutte pour la con
solidation de la famille en U.R.S.S., la loi du 27 juin 1936 aggrave la sanction pour 
ce délit (emprisonnement jusqu'à deux ans), cette loi, incorporée ensuite, après avoir 
été précisée, aux codes des républiques soviétiques, ne considère plus le jugement d'un 
tribunal accordant les aliments comme condition nécessaire de la répression (loi du 
10 mai 1937). En 1944, l'obligation alimentaire du père est restreinte en ce sens 
qu'elle s'applique seulement aux enfants nés du mariage. L'obligation alimentaire 
envers les parents n'était pas sanctionnée pénalement jusqu'à ces dernières années où 
de nouveaus codes pénaux ont été édictés dans les républiques soviétiques. Les codes 
actuellement en vigueur subordonnent la répression aussi bien à la malveillance de 



C'est p o u r q u o i dans les projets de la nouve l le législation p o l o 

naise —dans le p r o j e t d u Code pénal de 1956, ainsi que dans le p ro j e t 

de 1961 actue l lement mis au p o i n t — le refus des al iments a une large 

portée. 

Ce délit est classé dans la catégorie des délits «contre la fami l l e et 

la jeunesse» ( t i t r e d u chapi tre X X I V e d u pro jet de 1961). O n souligne 

ainsi que les rappor ts f am i l i aux et les devoirs d u c i toyen q u i en dé

cou lent sont protégés par la l o i . La v i o l a t i o n de ces devoirs serait 

punissable indépendamment d u fa i t qu'el le menace, ou n o n , la vie o u 

la santé de la personne ayant d r o i t aux al iments. 

C o m m e o n le v o i t , les projets d u Code pénal — au p o i n t de vue 

de la concep t i on de l 'ob je t de la p r o t e c t i o n — c o n t i n u e n t la t r a d i t i o n 

de 1932 avec cette différence toute fo is que, dans ces pro jets , o n insiste 

plus ne t t emen t que dans le Code pénal sur la p r o t e c t i o n que le d r o i t 

pénal accorde à la fami l l e . 

Le côté ob ject i f d u délit consisterait dans l'inexécution d u devo i r 

légal de subvenir à l ' en t r e t i en o u à l'éducation de la personne la plus 

proche , o u , l o r s q u ' i l s'agit d 'une autre personne, dans l'inexécution 

de ce devo i r constaté par une décision jud ic ia i r e (art . 272, § 1 et 2 d u 

pro j e t de 1961). Ce t te large f o r m u l e se t r o u v e restre inte par le f a i t 

que l 'agent n 'a pas de moyens p o u r r e m p l i r l ' o b l i g a t i on a l imenta i re , 

fa i t enlevant le caractère délictueux de l 'acte. Les auteurs d u pro j e t 

n ' o n pas considéré o p p o r t u n d ' i nd i que r ce fa i t dans la d ispos i t ion 

définissant d i r ec t ement le délit, mais o n t formulé une clause d is t incte 

su ivant laquelle le manque de moyens p o u r exécuter l ' ob l i g a t i on 

n'écarte pas le caractère délictueux de l 'acte, si ce manque de moyens 

est dû à l ' abandon d u t r a v a i l o u au l icenc iement d u débiteur p o u r 

cause d 'alcool isme o u de négligence. O n prévoit c o m m e délit qualifié 

le cas d'exposer la personne, ayant d r o i t aux al iments , au risque de ne 

pas p o u v o i r satisfaire à ses besoins essentiels. 

O n v o i t que no t re législation tend à aggraver la responsabilité pour 

le refus des a l iments . 

l'acte que du jugement du tribunal constatant le devoir de subvenir à l'entretien des 
enfants (art. 122 du Code pénal de la République Socialiste Fédérative Soviétique 
Russe) et des parents (art. 123 du Code pénal de la R.S.F.S.R., ainsi que les disposi
tions respectives des codes des autres républiques soviétiques). 



V 

Le refus des al iments est u n délit quelque peu paradoxa l . L a p r o 
t e c t i o n pénale de la fami l l e p o r t e en elle des éléments dirigés con t r e 
cette f ami l l e . Le jugement condamnant le père ne saurait — pour 
des raisons évidentes — consol ider ses sent iments d 'a f f ec t ion 
à l'égard de la mère et de l ' en fant . E n s 'at taquant à la s i t u a t i o n maté
r ie l le d u condamné, le jugement se répercute, dans u n cer ta in sens, 
sur la s i tua t i on de sa fami l l e . Ce paradoxe se manifeste différemment 
su ivant les diverses peines appliquées. La peine d 'amende, par sa sub
stance, a t t e i n t la s i t u a t i o n matérielle d u condamné et de sa fami l l e . 
E n la const i tuant comme peine unique, ou même a l ternat ive , pour le 
délit en question, elle ne l u i confère pas ce caractère de gravité q u ' i l 
mérite. Resterait la peine p r i v a t i v e de liberté. Son effet de prévention 
générale, d i f f i c i l e à vérifier, est sans doute i m p o r t a n t . Ma is l 'autre effet, 
l ' aggravat ion de l a s i tuat ion matérielle de la fami l l e , subsiste. L a 
p r i s on n'est p o i n t u n l i eu où l ' o n p o u r r a i t ef f icacement m o n t r e r sa 
so l l i c i tude envers la fami l l e . Ce t te c irconstance just i f i e , plus que par 
r a p p o r t à n ' i m p o r t e que l autre délit, le sursis à l'exécution de la peine. 
La c o n d i t i o n essentielle d u sursis à l'exécution de la peine et, en c o n 
séquence, la possibilité de reconnaître la c o n d a m n a t i o n c omme n o n 
avenue, consiste à régler les sommes arriérées dues à la fami l l e au t i t r e 
des a l iments. La dépendance d u sursis de l'exécution courante de l ' o b l i 
ga t i on a l imenta i re est u n problème u n peu plus compliqué. 

Le Code pénal actue l lement en v i gueur (art . 63 § 2) ne c o n t i e n t 
pas de f ondemen t j u r i d i q u e à ce l i en de dépendance. Les tentat ives 
des t r i b u n a u x inférieurs à révoquer le sursis p o u r cause de n o n verse
ment des arrérages, a r r i v a n t à échéance après le jugement, se sont heur
tées à l ' a t t i tude négative de la Cour Suprême 1 3. 

I l y a l i eu de c ro i r e que le nouveau Code con t i endra une d i rec t i ve 
expresse q u i écarterait les doutes d'interprétation que f a i t surg i r ce 
problème. 

U n e autre ques t i on — déjà réglée par u n arrêté ministériel — est 

1 3 Cf. «OSN» (Arrêt de la Cour Suprême), cahier IV de 1954, texte 62, et 
Nowe Prawo, 1956, p. 125. Le Code pénal permet de subordonner le sursis condi-
tionel à la peine à la réparation du dommage causé par le délit (art. 62 §! 2). 
D'après la jurisprudence de la Cour Suprême, la notion de dommage causé par le 
délit prévu à l'article 201 du Code pénal n'englobe pas les arrérages futurs des ali
ments, mais seulement les arriérés. 



celle de la possibilité de percevo i r les a l iments de la personne purgeant 
la peine p r i v a t i v e de liberté sur le salaire o b t e n u p o u r son t r a v a i l 
effectué dans l'établissement pénitentiaire. 

Des disposit ions prévues à cet e f f e t 1 4 ob l i gent les autorités de la 
p r i s o n à emp loye r en p remie r l i eu les pr isonniers condamnés p o u r 
le délit prévu par l ' a r t i c l e 201 d u Code pénal o u même p o u r d 'autres 
in f rac t i ons , mais q u i sont tenus de f o u r n i r des a l iments. 

Les pr isonniers son t employés à des t r a v a u x rétribués pa r u n 
salaire d o n t le m o n t a n t p e rme t de serv ir les a l iments alloués. Les som
mes q u i en sont déduites p o u r les a l iments sont envoyées aux per 
sonnes auxquelles ils o n t été accordés, o u à l 'huissier. 

E n ra ison de la prévention générale et de la perspect ive de l ' e f f i 
cacité de la répression con t ra i gnan t le condamné à exécuter l ' ob l i ga 
t i o n a l imenta i re , le d r o i t pénal polonais prévoit p o u r le délit en ques
t i o n la peine p r i v a t i v e de liberté a l lant jusqu'à t ro i s ans; quan t au 
p ro j e t d u Code pénal, i l prévoit en plus une peine plus sévère: la peine 
p r i v a t i v e de liberté jusqu'à c i n q ans dans le cas de délit qualifié d ' i n 
exécution de l ' o b l i g a t i on a l imenta i re . 

Telles sont en d r o i t polonais les grandes lignes d u problème de la 
responsabilité pénale prévue pour l'inexécution de l ' ob l i ga t ion a l imen
ta ire envers la fami l l e . 

1 4 Arrêté du Ministre de la Justice n° 6/61/V du 26 août 1961, concernant l'em
ploi des détenus débiteurs d'aliments. «Biuletyn Ministerstwa Sprawiedliwości* (Bul
letin du Ministère de la Justice), n° 9/79/1961. 
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